
Аннотация рабочей программы дисциплины 

«Иностранный язык» 

 

Код и наименование научной специальности: 1.4.3. Органическая химия  

Направленность: Органическая химия 
1. Цели освоения дисциплины 

В результате освоения учебной дисциплины Иностранный язык обучающийся 

должен: 

- Знать: основные виды речи, грамматический минимум, необходимый для чтения и 

перевода научной литературы по направлению подготовки; основные виды научных текстов 

и специфику жанров специального дискурса; лексику профессиональной концептосферы; 

методы и технологии научной коммуникации на государственном и иностранном языках; 

приемы и методы использования КТ в научной деятельности; приемы структурирования 

научного дискурса; 

- Уметь: читать и переводить профессионально-направленные тексты; следить за научной 

информацией по направлению подготовки; самостоятельно работать с зарубежной 

литературой; анализировать полученную информацию; вести дискуссии по направлению 

подготовки и теме диссертации; следовать нормам, принятым в научном общении; 

составлять корреспонденцию в рамках изучаемого материала; понимать специальный 

иноязычный дискурс и его жанровые разновидности; разрабатывать планы сообщений и 

докладов; применять способы получения научной информации на практике с 

использованием информационно-коммуникационных технологий; составлять презентации; 

организовывать дискуссии по направлению подготовки; готовить сообщения о перспективах 

развития отрасли, обсуждать проблемные деловые ситуации. 

- Владеть: различными формами устной и письменной коммуникации при обсуждении 

научных работ; навыками критической оценки и анализа содержания текстов научного 

характера; навыками синтеза информации и обсуждения точки зрения и позиции автора, 

выражения собственных мыслей; навыками всех видов чтения; способами анализа научных 

текстов; навыками написания аннотаций и реферирования статей на профессиональные 

темы; различными методами, технологиями и типами коммуникаций при осуществлении 

профессиональной деятельности; навыками поиска необходимой информации в текстах 

профессионального характера по направленности подготовки; приемами систематизации 

научной информации на иностранном языке. 

 
2. Результат освоения дисциплины. 

- способность к критическому анализу и оценке современных научных достижений, 

генерированию новых идей при решении исследовательских и практических задач, в том 

числе в междисциплинарных областях; 

- готовность использовать современные методы и технологии научной 

коммуникации на государственном и иностранном языках; 

- способность создавать и редактировать тексты научно-технического содержания, 

владеть иностранным языком при работе с научной литературой 

 

3. Содержание дисциплины 

1 Наука и технологии 

2 Иностранный язык для научных целей. 

3 Научный этикет как разновидность речевого этикета 

4 
Практическая значимость зарубежной информации в научно-исследовательской 

деятельности. 
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5 Реферирование и аннотирование научных статей. 

6 Научные интересы аспиранта 

 


